A fejvédd vilagitasanak Gjratdltése

1. Kapcsolja ki a fejvedo vilagitasat.

2. Keresse meg, majd nyissa fel az USB-csatlakozo fe-

delét.

3. Csatlakoztassa az USB-kabelt a hatso [dmpahoz.

4. Csatlakoztassa az USB-kdabel masik végeét szamitoge-

pe USB-portjahoz vagy USB haldzati téltéhoz.

5. Toltés kdzben a LED pirosan vilagit, jelezve, hogy a tol-

tés folyamatban van.

6. Ateljes feltdltes korulbelul 1 6rat vesz igénybe.

7. Amikor az akkumulator teljesen feltoltédott, a LED

z6ldre valt. Huzza ki a kabelt, majd helyezze vissza a
gumifedelet a hatso [dmpa USB-csatlakozdjara.
Atoltési idé az akkumulator kapacitasatol fuggéen val-
tozhat. Az akkumulator barmilyen toltdttségi szinten
Ujratdltheté anélkul, hogy ez befolyasolnd a fejvedd
mukodéseét.
Megjegyzés: A kényelmesebb toltés érdekeében a ldm-
patest eltdvolithato a fejvedsbdl, és kuldn is tolthetd.
Az eltdvolitashoz egyszerlen nyomja ki a ldmpat a
fejvedd belseje feldl. Visszahelyezéskor nyomja a
[dmpatestet a nyilasba, és gyézédjon meg arrol, hogy
biztonsagosan rogzalt.
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Karbantartas és dpolas:

A fejvédd akkumulatordt nem szabad er6s héhatdsnak, pel-
daul kozvetlen napsugarzasnak, tiznek vagy mesterséges
héforrdsnak — peldaul hajszaritonak vagy radidtornak — ki-
tenni.

Az akkumulatort szobahémeérsekleten, legaldbb 15 °C és
legfeljebb 30 °C kozotti hémérsekleten kell tarolni.

Nem megfelelé hasznalat esetén fennadll az akkumuldtor
szivargasanak vagy felrobbandsanak veszélye.

A fejvédét és a LED ldmpakat kizarolag meleg vizzel és eny-
he szappannal benedvesitett puha, tiszta ruhaval tisztitsa.

A fejvédét ne meritse teljesen vizbe.

Atisztitdszerek és mas vegyszerek karosithatjdk a termeket.
Tisztitds kozben a fejvédét és annak alkatrészeit nem sza-
bad szétszerelni.

Ujrahasznositasi informaciok:
Keérjuk, gondaljon a kdrnyezet védelmere. A fejvédét ne dob-
ja a haztartasi hulladék koze.
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Az ezzel a jeldléssel ﬁ elldtott készulékekre a 2002/96/
EK europai irdnyelv vonatkozik. Minden hasznalt elektro-
mos és elektronikus terméket a haztartasi hulladéktol elku-
Bnitve kell 3rtalmatlanitani.

A fejvedd megfeleld hulladékkezeléséhez forduljon engedeé-
lyezett Ujrahasznositd kézponthoz és/vagy hivatalos hulla-
dékgyujtd vagy Ujrahasznositd ponthoz.

6) Tarolas, megfeleld karbantartas és apolas

A fejvédét szaraz helyen kell tarolni.

Ne tegye ki a fejvéddt 50 °C feletti hdmérsékletnek, mivel
ez karosithatja a fejvédoét és csokkentheti annak védelmi
képességeét.

Ne tarolja Uveg mdgott — példaul autéban -, ahol az Uveg-

hatdson keresztil jelentés hé keletkezhet, tovabba fltétest
vagy mas héforras kdzelében.

Ha a fejvedot iluen hohatds érte, cserélje ki. A fejvédo ha-
tékonysaga akkor is csokkenhetett, ha ennek nincs athato
jele.

Ne ragasszon matricat a fejvédére, és ne fesse le, mivel ezek
karosithatjak az anyagokat és befolyasolhatjak a fejvedo tel-
jesitmeényeét.

Soha ne madositsa a fejvédot, és ne hasznalja a kordbban
felsoroltaktol eltérd célra.

Mindig eredeti patalkatrészeket hasznaljon.

Ha feltételezhet, hogy a fejvedot — akar hasznalat kdzben,
akar azon kivil — erés Utés érte, akkor még lathato sérilés
hidnyaban is vasaroljon Uj fejvédet.

A fejvéde élettartama korldtozott. Ki kell cserélni, ha egyér-
telmU kopas vagy Utés nyomai lathatok rajta, illetve ha mar
nem illeszkedik megfeleléen.

Rendszeresen ellendrizze a fejvédét sérulések jelei szem-
pontjabal.

Javasoljuk, hogy a fejvédét a belsd cimkeén feltintetett gyar-
tasi datumtol szamitott ot év elteltével cserélje ki.

A bels6 parnazas eltdvolithato, és langyos vizzel, olddszer-
mentes tisztitdszer hasznalatdval kézzel moshatd. Ugyanez
vonatkozik a napellenzére is.

A fejvedd kilsé héja és a fejpant langyos vizzel, oldészer-
mentes tisztitdszerrel és puha ruhdval tisztithato.

7) Garancia

A MERIDA nem vallal felelésséget semmilyen kozvetlen
vagy kozvetett karert.

A garancia kizaroélag azokra a fejvédokre vonatkozik, ame-
lyeket megfeleléen, a jelen hasznalati utmutatoban foglalt
eldirdsoknak megfeleléen hasznaltak.

A garancia nem terjed ki a kapas és a rendeltetésszerl hasz-
nalat jeleire.

A garancia nem terjed ki baleset, gondatlansag, helytelen
kezelés, hibas bedllitds vagy a gyarto altal javasolttal eltérd
hasznalat kdvetkeztében keletkezett karokra.

A felhasznalo altal végzett barmilyen maédositds a garancia
megszUnéseét vonja maga utan.

A garancia nem terjed ki a fejvédé magas hémérsekletnek
tortens kitettsége miatt keletkezett karokra.
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UTMUTATO

(Keérjuk, 6rizze meg ezt a dokumentumot)

Atermeék megfelel az (EU) 2016/425
rendeletnek, valamint az EN 078:2012
+A1:2012 szabvanynak, és Il. kategorigju
egyeéni védoeszkdznek minésul.



Koszonjuk, hogy MERIDA fejvédot valasztott.
Tovabbi informacidért ldtogasson el weboldalunkra:
www.merida-bikes.com

ALTALANOS INFORMACIOK:

FIGYELMEZTETES! A tanusitott fejvéddk a lehetd legjobb
veédelmet nyujthatjak a fej szdmara baleset esetén, azonban
fontos tudni, hogy egyetlen fejvédd sem elpusztithatatlan,
és a fejsérulés kockazata mindig fennall. Egyetlen fejvedo
sem képes megveédeni viselgjet minden elére 8thato bal-
eseti helyzetben. Az Utkozeés jellegétél fuggden meég egy
nagyon alacsony sebességnél bekdvetkezd baleset is su-
lyos fejsérulést vagy halalt okozhat.

Ez a fejvédd a fej védelmeére készalt, és nem nyuijt vedelmet
a nyaki gerinc, a gerincoszlop vagy a test egyéb részeinek
balesetbdl eredd séruléseivel szemben.

Kerékparozds, gordeszkazas, rollerezés vagy gorkorcso-
lydzas kdzben mindig viseljen fejvedot. Kozlekedés kézben
mindig karultekintéen és megfontoltan jarjon el. Tartsa be a
kozlekedési szabalyokat, és minden esetben tegyen meg
mindent a balesetek elkertlése érdekében.

Indulds elétt ellendrizze, hogy a fejvédé megfelelden he-
lyezkedik-e el a fején, az dllcsat be van-e kapcsolva, vala-
mint a pantok megfeleléen feszesek-e. Ellendrizze az Onnel
egyutt kozlekedd gyermekek fejvedéjet is.

A fejvédé haszndlata eldtt figyelmesen olvassa el ezt a
hasznalati utmutatat, hogy megfeleléen megismerje annak
mukodesét, hasznalatat es karbantartasat. Orizze meg ezt
az utmutatét mindaddig, amig a fejvédét hasznala, és min-
den indulds elétt ellendrizze annak beallitasait.

A lehet6 legjobb védelem érdekében tartsa be az alabbi eld-
irdsokat:

1) Hasznalat

Ez a fejvédo ugy keészult, hogy egy Utés vagy Utkdzés ener-
gidjdnak egy részet elnyelje. A fejvedo veddfelszerelésként
az alabbi tevekenységekhez ajanlott: kerékpdrozas, gor-
deszkdazas, rollerezés, gdrkorcsolydzas, kerékpdr hatso
gyermekUlésében utazé gyermek szamara, kerékparos
utdnfutdban utazd gyermek szamara.

A fejvédé nem alkalmas mas, specidlis védelmi kovetelme-
nyeket tdmaszto sportokhoz, illetve az aldbbi tevékenyse-
gekhez: motorsport, segédmotoros kerékpar hasznalata,
egyéb motoros jarmuvek hasznalata.

FIGYELMEZTETES! A guermekeknek a jatszotérre torténd
belépés elétt le kell vennitk a fejvédet. A fejvédét gyerme-
kek nem hasznalhatjdk maszas kozben, illetve olyan hely-
zetekben, ahol fennall annak veszélye, hogy a gyermek a
fejveddvel fennakad, és ezaltal fulladds- vagy akasztasve-
szély alakul ki.

2) Tokéletes illeszkedés

Ahhoz, hogy a fejvédé megfelelden elldthassa vedelmi funk-
ciojat, pontosan kellilleszkednie a fejre.

Mérje meg a fej kerUletét annak legszélesebb pontjan, majd
hasonlitsa ssze az értéket a fejvedd belsejeben taldlhatd
cimkeén feltintetett mérettablazattal. Prabaljon fel tébb meé-
retet, amig meg nem talalja azt, amely kényelmesen, stabi-
lan és biztonsagosan illeszkedik a fejére.

A fejvédet ugy kell elhelyezni, hogy az eleje és a hatulja
azonos magassagban helyezkedjen el. Igy biztosithaté a
megfeleld kildtas, valamint az, hogy a periférids [dtomezét
a fejvédd ne akadalyozza.

A megfeleld homlokvedelem érdekében a fejvédét nem sza-
bad hatrafelé billentve viselni. (Lasd az alabbi dbrat.)

badde o

3) AMERIDA illeszkedéséllité rendszer beallitasa

A fejvedd egyeni fejmeérethez torténd beallitdsa modelltél
flggden egyszerlen haszndlhatd illeszkedésallitd rend-
szerrel torténik.

Forgassa el az 3llitokereket, és 3llitsa be a fejvéde belso ke-
rOletét ugy, hogy megfeleléen illeszkedjen a fejére.

A helyes beallitas ellenérzéséhez rdzza meg a fejet. A fejvé-
dé nem mozdulhat el eldre, hatra vagy oldaliranyban.

4) A pantok beéllitasa

A fejvédé elsé hasznalatakor llitsa be Ugy a pantokat, hogy
azok kdzvetlentl a fulek alatt, feszesen, ugyanakkor kényel-
mesen helyezkedjenek el.
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Allitsa be a pantokat ugy, hogy ,Y” alakot formazzanak,
és taldlkozasi pontjuk kdzvetlentl a fulcimpa alatt legyen,
anelkdl, hogy azt elfednék.

A pantnak az allkapocs alatt, a torok kozelében kell elhalad-
nig, €s nem szabad kdzvetlendl az allon fekidnie.

A muanyag 3llitoelemek és az 3llcsat segitségével ugy
llitsa be a pant hosszat, hogy az kényelmes, ugyanakkor
kelléen feszes legyen . A pantok megfeleld bedllitdsanak
ellenérzésehez vegye fel a fejvedot, majd kapcsolja be és ki
az 3llcsatot. Nyissa ki a sz3jat. Enyhe feszulést kell éreznie
a toroknal.

Probalja meg a fejvédot eldlrdl, majd hatulrdl lehuzni a fe-
jerél. A fejvéd6nek nem szabad elmozdulnia. Ha a fejvedd
levehetd, hizza meg szorosabbra a pantokat, és ellendrizze,
hogy megfeleld vastagsagu parnazast hasznal-e.

A fejvedd nem mozdulhat el tulzott mértékben sem elére,
sem hatrafelé.

FIGYELMEZTETES! Bekapcsolt allcsat mellett a fejvedct
nem szabad tudni levenni a fejrél. A fejvédd olyan rogzitére-
ndszerrel van felszerelve, amely baleset esetén megakada-
lyozza annak lecsuszasat vagy levalasat a fejrol.

5) Vilagitas (valtozattél fiiggden)
Egyes fejvédémodellek a fejvedd hatuljdra rogzitett vilagi-
tdssal rendelkeznek.

FIGYELEM! Ez 3 vilagitas nem helyettesiti a kozuti kdzleke-
deési szabalyok 3ltal eldirt kerékparvilagitast.

a) RF31LED lampa (Commute, Metro)
Elem: CR2032, 3V

A LED dmpa két vilagitdsi moddal rendelkezik:
Egyszeri megnyomas: folyamatos vilagitas.
Kétszeri megnyomas: villogo, energiatakarékos tzemmad.

Ujbali megnyomas: kikapcsolas.

ALED lampa eltavolitasa és felszerelése:

A LED [dmpa eltdvolitdsahoz fogja meg a lampatest felsé es
also részét huvelyk- és mutatoujjdval. Hatarozott mozdulat-
tal huzza ki a ldBmpat a fejvédsbel. Alternativ megoldaskent
a l[dmpa ugy is eltdvolithato, hogy egy tompa targyat - peél-
daul csavarhuzot — helyez a fejvedo belsd, hatso részén
taldlhato megfeleld nuildsba. Ovatosan nyomja meg, amig
a [dmpa ki nem oldadik a fejvédébol A felszereléshez he-
lyezze a [dmpat a fejvéde erre kialakitott foglalataba, majd
nyomja a helyére, amig egy ,kattanast” nem hall, és a [dm-
pa biztonsagosan nem rogzul.

FIGYELMEZTETES! Az elemeket gyermekektsl elzarva
tartsa.

Ne tegye ki az elemeket magas hémérsékletnek, példaul
erds napsugarzasnak, tiznek stb.

A termék élettartamanak végeén, annak hulladékkezelése
eldtt tdvolitsa el az elemeket a készulékbdl. Gondoskodjon
az elemek megfeleld hulladékkezelésérdl.

b) RD18 LED lampa (Mitro UE-1)
Attekintés:

Hatoldal

Bekapcsold gomb

USB port fed6lap

Miiszaki adatok:

Akkumulator: Li-Polymer, 3.7 V, 110 mAh

Bemeneti dramerdsseég: 0.21A

Toltéesatlakozo: Micro-USB

Veédettségi szint: IP44

Ez azt jelenti, hogy a LED védett az 1 mm-nél nagyobb szi-
(&rd targyak behatoldsaval, valamint a minden irdnybol ér-
kez6 froccsend vizzel szemben.

Amennyiben az akkumuldtor téltdttségi szintie 30% ald
csokken, folyamatos vildgitdsi modban a fényerd az erede-
ti fényerd 20%-ara csokken, és a ldmpa energiatakarékos
Uzemmadba kapcsol.

ALTALANOS BIZTONSAGI ELOIRASOK:

Az akkumuladtor meghibdsodhat vagy lemertlhet. Ezért a
fejvédd hasznalata elétt rendszeresen ellenérizze az ak-
kumulator allapotat. Az alkatrészek (LED + akkumuldtor)
kizardlag ezzel a kerékpdros fejvéddvel hasznalhatok. Az
alkatrészeket tilos szétszerelni és kilonalloan hasznalni. Az
alkatrészek (LED + akkumulator) csere céljabol nem tavo-
lithatok el. Amennyiben valamelyik alkatrész meghibasodik,
javasolt a fejvédd cseréje.

Hasznalat:
Bekapcsolds
1. Keresse meg a fejvedd hatuljan taldlhatd gombot.
2. Abekapcsoldshoz nyomja meg a gombot.
3. Agomb ismételt megnyomasaval valthat a ket vilagi-
tasi mod kozott:
A folyamatos vilagitas, B. villogo vilagitas.
4. Avilagitas kikapcsolasahoz tartsa lenyomva a gombot
2 masodpercig, majd engedije fel.

Uzemiddk és iizemmadok:

Uzemméd Folyamatos Villogo
Uzemidé 350ra 33 6ra
Toltés:

A fejvéde elsé haszndlata elétt USB-kabel segitségeével tel-
jesen toltse fel az akkumulatort.



Reincarcarea luminilor castii

1. Opriti luminile castii.

2. Localizati si deschideti capacul mufei USB.

3. Introduceti cablul USB in lampa din spate.

4. Conectati celdlalt capat al cablului USB la portul USB
al computerului sau la un incarcator USB de perete.

5. 1n timpul incarcarii, LED-ul va lumina in rosuy, indicand
faptul ca procesul de incarcare este in desfasurare.

6. Incarcarea dureaza aproximativ 1 ora.

7. Dupd incdrcarea completd, LED-ulva deveni verde.

8. Deconectali cablul si puneti la loc capacul din cauciuc
al mufei USB de pe lampa din spate. Durata de incarca-
re poate varia in functie de nivelul de incarcare al acu-
mulatorului. Acumulatorul poate fi reincarcat indiferent
de nivelul de incarcare, f3ra a afecta functionarea castii.
Nota: Pentru confortul dumneavoastrd, carcasa ldmpii
poate fi scoasa din casca si incarcatd separat. Pentru
demontare, impingeti pur si simplu lampa dinspre in-
teriorul castii. Pentru montare, impingeti carcasa ldm-
pii in deschidere si asigurati-va ca aceasta este fixatd
corespunzator.

Intretinere si ingrijire:

Acumulatorul castii nu trebuie expusa la surse puternice de
caldurd, cum ar fi lumina directd a soarelui, focul sau orice
sursa artificiald de caldurd, de exemplu uscator de par, ra-
diator etc.

Bateria trebuie depozitatd la temperatura camerei, intre mi-
nimum 15 °C si maximum 30 °C.

Utilizarea necorespunzatoare poate cauza scurgerea sau
explozia acumulatorului.

Casca sildmpile LED trebuie curdtate numai cu o lavetd mo-
ale si curatd, umezitd cu apa calda si sdpun delicat.

Nu scufundati complet casca in apa.

Detergentii sau alte substante chimice pot deteriora produ-
sul. In timpul curatarii, casca si componentele sale nu tre-
buie demontate.

Informatii privind reciclarea:
Va rugdm sa contribuiti la protejarea mediului. Nu aruncati
casca impreuna cu deseurile menajere.
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Aparatele marcate cu acest simbol 2 intrd sub incidenta
Directivei europene 2002/96/CE. Toate produsele electrice
si electronice uzate trebuie eliminate separat de deseurile
menajere.

Pentru eliminarea c3stii, vd rugdm sa contactati un centru
de reciclare autorizat si/sau un punct oficial de colectare sau
reciclare.

6) Depozitare, intretinere si ingrijire corespunzatoare
Casca trebuie depozitatd intr-un loc uscat.

Nu expuneti casca la temperaturi mai mari de 50 °C. O astfel
de expunere poate deteriora casca si i poate reduce capa-
Citatea de protectie.

Nu depozitati casca in spatele unei suprafete din sticlg,

de exemplu intr-un autoturism, unde se poate produce o
incalzire puternicd, si nici in apropierea radiatoarelor termice
sau a altor surse de caldura.

Daca casca a fost expusa unor astfel de conditii, inlocuiti-o.
Eficienta acesteia poate fi compromisa chiar daca nu exista
semne vizibile de deteriorare.

Nu aplicati autocolante si nu vopsiti casca, deoarece aceste
actiuni pot deteriora materialele si pot afecta performantele
acesteia.

Nu maodificali niciodata casca si nu o utilizai in alte scopuri
decat cele mentionate anterior.

Utilizati intotdeauna piese de schimb originale.

Daca suspectali ca aceastd casca a fost supusa unui impact
puternic, indiferent daca acest lucru s-a intdmplat in timpul
utilizarii sau in afara acesteia, cumparali 0 casca noud chiar
daca nu exista deteriordri vizibile.

Aceastd cascd are o duratad de viata limitata si trebuie inlo-
Ccuitd atunci cand prezintd semne evidente de uzurad sau de
impact ori atunci cand nu se mai potriveste corect pe cap.
Verificati periodic casca pentru a identifica eventualele sem-
ne de deteriorare.

Recomandam inlocuirea castii la fiecare cinci ani de la data
fabricatiei indicatd pe eticheta interioard a castii.

C3ptuseala din spuma din interior poate fi indepartata si spa-
(atd manual cu apa caldutd si detergent f3ra solventi. Acelasi
lucru este valabil si pentru viziera.

Carcasa exterioara si sistemul de reglare pentru cap pot fi
curdtate cu apa cdldutd, detergent fard solventi si o lavetd
moale.

7) Garantie

MERIDA nu poate fi trasa la rdspundere pentru niciun preju-
diciu direct sau indirect.

Aceasta garantie se aplica strict numai castilor utilizate in
mod corespunzator si in conformitate cu instructiunile pre-
zentate in acest manual.

Garantia nu acopera semnele de uzurd si efectele utilizarii
normale.

Garantia nu acoperd deteriordrile cauzate de accidente,
neglijentd, utilizare necorespunzdtoare, reglaje incorecte
sau arice alta utilizare decat cea recomandata de producator.
Orice modificare efectuata de utilizator anuleaza garantia.
Garantia nu acoperd deteriordrile cauzate de expunerea
castii la temperaturi ridicate.

o Inel de reglare

o Catarama de sub barbie

e Reglarea sistemului de fixare

MERIDA INDUSTRY CO., LTD.
P.O. Box 56
Yuanlin Taiwan R.O.C.
Telefon: +886-4-8526171
Fax: +886-4-8527881

Testat si certificat de:
Alienor Certification - ZA du Sanital
86100 CHATELLERAULT
Franta Nr. organism notificat: 275.

Declaratia UE de conformitate in conformitate cu Regula-
mentul (UE) 2016/425 poate fi consultatd la urmatorul link:

www.merida-bikes.com
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MANUAL
DE UTILIZARE

(Va rugdm s& pastrati acest document)

Produsul este conform cu Regulamentul
(UE) 2016/425 si cu standardul EN
1078:2012+A1:2012 si este clasificat ca
echipament individual de protectie

de categoria Il.



Va multumim ca ati ales o casca MERIDA. Pentru mai multe
informatii, va rugam s3 vizitai site-ul nostru:
www.merida-bikes.com

INFORMATII GENERALE:

AVERTISMENT! Castile certificate va pot oferi cea mai buna
protectie posibild a capului in cazul unui accident, insa va
rugdm sa retineti cad nicio cascd nu este indestructibild, iar
riscul de rdnire a capului este intotdeauna prezent. Nicio
cascd nu poate proteja utilizatorul impotriva tuturor acci-
dentelor previzibile. In functie de tipul impactului, chiar siun
accident produs la o viteza foarte redusd poate cauza leziuni
grave ale capului sau poate fi chiar fatal. Aceasta casca este
conceputd pentru a proteja capul si nu poate oferi protectie
impotriva leziunilor cervicale, ale coloanei vertebrale sau ale
altor parti ale corpului care pot rezulta in urma unui accident.
Purtati intotdeauna o casca atunci cand mergeti cu bicicleta,
skateboardul, trotineta sau rolele. Actionati intotdeauna cu
atentie si discernamant atunci cand va deplasati. Respec-
tali toate regulile de circulatie si faceti tot posibilul pentru a
evita orice tip de accident. Inainte de a porni, verificati daca
casca este pozitionatd corect, dacd inchizdtoarea de sub
barbie este fixata si daca chingile sunt suficient de stranse.
Verificati si castile copiilor care va insotesc. Cititi cu atentie
acest manualinainte de a utiliza casca, pentru a intelege mai
bine functiile, intretinerea si modul de utilizare ale acesteia.
Pastrali acest manual pe toatd durata utilizarii castii si ve-
rificati reglajele acesteia inainte de fiecare utilizare. Pentru
cea mai buna protectie posibilg, respectati urmatoarele inst-
ructiuni:

1) Utilizare

Aceastd casca este conceputd pentru a absorbi o parte din
energia unei lovituri sau a unui impact. Casca este recoman-
data ca echipament de protectie pentru urmdtoarele acti-
vitati: mersul cu bicicleta, mersul cu skateboardul, mersul
cu trotineta, mersul cu rolele, transportarea unui copilintr-un
scaun montat in partea din spate a bicicletei, transportarea
unui copil intr-o remorcad pentru bicicleta.

Casca nu este adecvatd pentru alte sporturi cu cerinte spe-
cifice de protectie sau pentru urmatoarele activitati: sporturi
cu motor, utilizarea mopedelor, utilizarea altor vehicule mo-
torizate.

AVERTISMENT! Copiii trebuie sd isi scoata casca inainte de
aintra pe un loc de joaca. Aceasta casca nu trebuie utilizatd
de copii in timpul catararii sau in situatii in care exista riscul
de strangulare sau spanzurare in cazul in care copilul rdma-
ne agatat de casca.

2) Potrivirea perfecta

Pentru ca aceasta sa isi poatd indeplini corespunzator
functia de protectie, casca trebuie s3 fie reglata perfect pe
cap.

Masurati circumferinta capului in punctul cel mai lat si com-
parati valoarea cu tabelul de marimi disponibil pe eticheta
din interiorul castii. Incercati mai multe marimi pans cand
gasiti una care se fixeaza confortabil, stabil si sigur pe cap.

Casca trebuie pozitionatd astfel incat partea din fala si cea

din spate sa fie la acelasi nivel si paralele cu solul, pentru a
v3 asigura ca aveli o vizibilitate buna si ca vederea perifericd
nu este obstructionata.

Casca nu trebuie purtata inclinata spre spatele capului, deo-
arece in acest caz fruntea nu va fi protejatd corespunzator.
(Veziimaginea de mai jos.)

Radtade o

3) Reglarea sistemului de fixare a castii MERIDA

in functie de model, casca poate fi adaptats la dimensiunea
individuala a capului cu ajutorul unor sisteme de reglare usor
de utilizat.

Rotiti rotita de reglare pentru a ajusta diametrul interior al
castii astfel incat aceasta sa se potriveasca pe cap.

Pentru a verifica dacd este reglatd corect, scuturali capul.
Casca nu trebuie s3 se deplaseze inainte, inapoi sau lateral.

4) Reglarea chingilor
La prima utilizare a castii, reglati chingile astfel incat acestea
sa se intdlneasca strans, dar confortabil, sub urechi.
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Reglati chingile astfel incat sa formeze litera ,Y", iar punctul
lor de intalnire s3 se afle imediat sub lobul urechii, fard sa il
acopere.

Chinga trebuie s3 treacd pe sub maxilar, aproape de gat, si
nu trebuie sa se sprijine direct pe barbie.

Reglati lungimea chingii astfel incat sa fie confortabila, dar
suficient de stransa, utilizand glisoarele din plastic si inchiza-
toarea de sub barbie. Pentru a verifica dacd chingile sunt
reglate corect, puneti casca pe cap si inchideti si deschideti
inchizatoarea. Deschideti gura. Ar trebui s& simtiti o usoara
tensiune in zona gatului.

Incercati s& trageli casca de pe cap atat din fatd, cat si din

spate. Aceasta nu trebuie sd se deplaseze. Dacd poate fi
scoass, strangeti chingile si verificali daca ati utilizat sufici-
enta captuseald.

Casca nu trebuie sa se deplaseze excesiv inainte sau inapoi.

AVERTISMENT! Casca nu trebuie sa poata fi scoasa atunci
cand inchizatoarea este fixatd. Casca este echipatd cu un
sistem de retentie proiectat pentru a impiedica desprinderea
acesteia in cazul unui accident.

5) Iluminare (in functie de versiune)
Unele modele de casca sunt echipate cu un sistem de ilumi-
nare montat in partea din spate a castii.

ATENTIE! Acest sistem de iluminare nu inlocuieste ilumi-
narea obligatorie prevazutd de legislatia privind circulatia pe
drumurile publice.

a) Lumina spate LED RF31(Commute, Metro)
Baterie: CR2032, 3V

Functiile luminii:

Lampa LED are doud moduri de iluminare:

Apdsati o data pentru modul de iluminare continua.

Apasati de doud ori pentru modul intermitent, cu economie
de energie.

Apasati din nou pentru oprire.

Demontarea si montarea lampii LED:

Pentru a scoate lampa LED, prindeti partea superioara i cea
inferioard a carcasei cu degetul mare si ardtatorul. Trageti
ferm pentru a desprinde lampa de casca.

Alternativ, lampa poate fi scoasa introducadnd un obiect
neascutit, de exemplu o surubelnitd, in orificiul corespunzd-
tor din partea interioard din spate a castii. Apasati usor pana
cand lampa se desprinde de casca.

Pentru montare, introduceti pur si simplu lampa in locasul
prevazut in casca si apasati pand cand se aude un ,clic” si
lampa este fixatd in siguranta.

AVERTISMENT! Nu dsati bateriile la indemana copiilor.

Nu expuneti bateriile la temperaturi ridicate, cum ar fi lumina
solara intenss, focul etc. Inainte de eliminarea produsului la
sfarsitul duratei sale de viala, scoateli bateriile din dispozitiv.
Asigurati-va cd bateriile sunt reciclate in mod corespunzator.

b) Lumina spate LED RD18 (Mitro UE-1)
Prezentare generala:

Partea din spate

Buton de pornire

Capacul portului
UsB

Date tehnice:

Acumulator: Li-Polymer, 3,7V, 110 mAh

Curent deintrare: 0,21A

Conexiune pentru incdrcare: Micro-USB

Grad de protectie: IP44

Aceasta inseamnad cad LED-ul este protejat impotriva patrun-
derii obiectelor solide mai mari de 1 mm si impotriva stropilor
de apa proveniti din toate directiile.

Atunci cand nivelul bateriei scade sub 30%, luminozitatea in
modul continuu se reduce la 20% din luminozitatea initials,
iar sistemulintrd in modul economic.

INSTRUCTIUNI GENERALE DE SIGURANTA:
Acumulatorul se poate defecta sau descarca. Prin urmare,
trebuie sa verificati in mod regulat acumulatorul inainte de
utilizarea castii.

Componentele (LED + baterie) sunt destinate exclusiv uti-
lizarii impreunad cu aceasta casca de bicicletd. Aceste com-
ponente nu trebuie demontate si utilizate separat.
Componentele (LED + acumulator) nu pot fi scoase in ve-
derea inlocuirii.

Daca oricare dintre componente este defectd, se recomanda
inlocuirea castii.

Utilizare:
Pornire
1. Localizati butonul de pe partea din spate a castii.
2. Apasati butonul pentru pornire.
3. Apasati butonulin mod repetat pentru a comuta intre
cele doud moduri de iluminare:
A. iluminare continud; B. iluminare intermitenta.
4. Pentru a opri luminile castii, tineti apasat butonul timp
de 2 secunde, apoi eliberati-L.

Durate de functionare si moduri:

Mod Continuu Intermitent
Durata de 3,50re 33 ore

| functionare

Incarcare:

inainte de prima utilizare a castii, incarcati complet bateria
cu ajutorul unui cablu USB.



